
Ночь пошла!

Полумесяц высоко в небе постепенно покрывался темными, дрейфующими облаками. Лампы
освещали вокруг курьерской станции. Земля стремительно окутана тьмой, и она быстро
покрыла все вагоны, останавливавшиеся за пределами курьерской станции. 

Четыре охранника, устроенные кланом Муронг, сидели, стояли или прислонялись к четырем
сторонам вагона. Они поочередно дежурили по очереди и с огромным чувством
ответственности защищали дань от клана Муронг. 

Боевые возможности NPC в мире боевых искусств значительно снизились, как только
наступила ночь, и им пришлось отдохнуть. Это сделало Хэппи и его группу немного мрачными.
Они должны были остановиться на курьерской станции и остаться на ночь. 

Однако Хэппи и его группа не бездельничали. 

Когда привезли лошадей, подготовленных кланом Муронг, им было все равно, будут ли они
беспокоить горожан ночью, и оседлали их, чтобы они бегали по стенам курьерской станции. 

Так как это были нормальные, прирученные лошади, группа в кратчайшие сроки поняла, что
такое их животные, или, по крайней мере, научилась заставлять своих лошадей идти вперед,
останавливаться и менять направление. Все эти исследования очень развлекали их. 

Счастье снова стало аномалией в его группе. 

Будь то держась за вожжи, наступая на стремена, чтобы сесть на лошадь, или выполняя
простые команды, он проявлял ненормальную осведомленность и решительность в своих
действиях. Он был похож на опытного всадника, который много лет ездил верхом на лошадях.
Он легко управлял своей лошадью и стоял рядом, наблюдая за тем, как группа пытается
познакомиться с их животными в суматохе деятельности во дворе. 

"Старший брат, где ты научился ездить верхом? Ты создаешь ощущение, что ты очень
расслаблен и комфортен во время езды". 

Доун Лотос ударила лошадь вялыми движениями, чтобы прибыть рядом с Хэппи. Во время
разговора движение ее руки было невероятно жестким. Клэри смотрела вниз на прекрасную
лошадь и не смела показывать никаких признаков расслабления. 

"Ну, я ездила на лошадях некоторое время, пока была на севере."

"Неудивительно."



Дон Лотос мурлыкала губами и затягивала хватку на поводках. Через некоторое время ей
удалось контролировать свою лошадь, чтобы приблизиться к Хэппи. 

Пока они были близки друг к другу, Хэппи чувствовала слабый аромат. Внимательно
присмотревшись, он увидел, что ее щеки и шея покраснели, а на бровях появились бусины
пота. 

Дон Лотос, похоже, заметил слегка разгоряченный взгляд Хэппи. Поскольку она не была
слишком знакома с ним, ее щеки стали еще краснее. Клэри быстро опустила голову и
инстинктивно прижала бедра к животу лошади. 

"Иди!" Лошадь двинулась вперед, чтобы укрыться вдали. 

Довольный понял, что он просто невежливо посмотрел на нее и повернул голову, чтобы
посмотреть на восток. Это как раз вовремя, чтобы увидеть расплывчатые черные фигуры ловко
предохранитель в тени за курьерской станции. 

Он громко закричал: "Охраняйте вещи!" и, не задумываясь, ударил лошадь. 

С свистом он подпрыгнул. Он выполнил свои "Облачные шаги" и, сделав несколько шагов,
подошел к углу карниза на курьерской станции. Еще несколькими шагами он приземлился на
крышу курьерской станции. Теперь он мог видеть вокруг стен, не пропустив ни одного места. 

Ого!

Одиннадцатый кран тоже не был медленным. В тот момент, когда Хэппи взлетел и
приземлился на крышу, он также вскочил с лошади, чтобы приземлиться рядом с Хэппи. Он
бдительно оглянулся, его деревянный лук уже в руках. 

Охранники клана Муронг были потрясены бодрствованием. Они вытащили оружие и бросились
охранять карету со всех сторон. Они оглянулись вокруг в шквальном движении, словно встали
против великого врага. 

Волнование призрака, Сюй Ланг, Исследователь Орхидей и Рассвет Лотоса в тот момент были в
растерянности. Они были на лошади, и они не знали, должны ли они столкнуться со своими
врагами с такой позиции, или они должны оставить своих лошадей и столкнуться со своими
врагами, как Счастливый и Одиннадцатый Журавль. 

Прежде чем четверо из них смогли принять решение, Счастливый и Одиннадцатый журавль
заметил врага на крыше. Несколько черных фигур приземлились в тени на углу курьерской
станции. Они были очень незаметны, но когда они увидели, что охранники были
предупреждены, ряды факелов внезапно появились за стеной. Темные фигуры прыгали
снаружи в непрерывном потоке. 



"Убейте их!"

"Не оставляйте в живых ни одного человека из клана Муронг!"

"Братья! В атаку!"

Группа, которая прокралась внутрь, была сильной, и это была та, которая скрывалась за
курьерской станцией ранее. Там было более тридцати человек, и все они добрались до
королевства Врат. Они зарабатывали на жизнь грабежом вагонов и бродячими купцами. 

Их давно обнаружил Одиннадцатый Крейн, но их шпион был невероятно бдительным. Поэтому
они уехали на лошади, и соревнование между Счастливым и Одиннадцатым Журавлем
закончилось без начала. 

Бандиты также были очень умны. Днём они не нападали, но решили напасть на курьерскую
станцию, где экипаж расположился на ночь, когда осторожность всех снизилась. Они решили
напасть на курьерскую станцию, где только два солдата стояли на страже...

Однако их план устроить засаду на курьерскую станцию провалился. Счастливая необычайная
бдительность не только заставила четырех охранников отреагировать на ситуацию, но и
ворвались снаружи два солдата, стоявших на страже у входа. 

"Как ты смеешь!"

Солдаты, может быть, и низкого ранга, но они были исполнены праведности! Они кричали в
гневе и не показывали страха перед бандитами, которые вошли, перелезя через стены. Своими
копьями они бросились им навстречу...

Почти в то же время, шесть человек услышали четкое уведомление от системы. 

"Динь! 

"Трехстороннее задание: Защитить курьерскую станцию!

"Защищая карету, вы должны помочь солдатам курьерской станции защитить станцию. Вы
должны защищать чиновников, чтобы они не погибли. Как только вы это закончите, вы
сможете продолжить путь в Пекин и продолжить поиски защиты предмета. Как только вы
закончите второй этап, вы получите благосклонность суда. Как только вы закончите третий
шаг, вы получите благосклонность солдат и чиновников на курьерской станции...".

"В атаку!"



К тому времени, как система закончила оповещение, два солдата на курьерской станции уже
задействовали бандитов, перепрыгнувших через стену. Они были быстро окружены и
погрузились в невероятно опасную ситуацию. 

Счастливчик приготовил оружие, а его стрельчатые ножи превратились в два потока света.
Люди в черном, которые были ближе всего к двум солдатам, были мгновенно прижаты к земле,
что временно решило опасность для солдат ...

Одиннадцатый кран держал в руке деревянный лук. Он отпустил тетиву, и три стрелы
выстрелили в трех направлениях, приземлившись в толпе бандитов. 

Три гранаты поднялись снизу, так как три бандита в черном были прострелены стрелами. Они
пошатнулись с поля боя, но когда Одиннадцатый Журавль взглянул на них, он нахмурился. 

Несмотря на то, что его точность была довольно хорошей, результат не был одинаковым.
Счастливые метательные ножи умудрились забрать жизни двух людей, которых они ударили, в
то время как его три стрелы смогли только уменьшить боевую мощь трех человек в черном.
Разница между ними была мгновенно показана. 

Счастливчик не возражал. 

То, что имело значение для него были три завершения неожиданно вызвала миссия. Чем
лучше они хотели завершить миссию, тем труднее будет, но они также могут получить еще
большее вознаграждение. 

Таким образом, несмотря ни на что, солдаты в курьерской станции должны были быть
защищены!

Два стрельчатых ножа появились в его руках, и его Зеленая нефритовая окутанная небесными
шелками была быстро экипирована!

"Прикрой меня!" Найти авторизованные романы в Webnovel, более быстрые обновления,
лучший опыт, пожалуйста, нажмите www.webnovel.com для посещения.

С руками за спиной, Хэппи спрыгнул с крыши, взлетел в воздух и приземлился посреди
мужчин в черном, которые окружили солдат. 

"Исследователь орхидей, Дон Лотос, защищайте карету! Сюй Ланг, поехали!"

Когда он сам увидел Счастливую землю среди бандитов, Волнование Призрака, наконец,
отреагировало на ситуацию. Он ударил лошадь и прыгнул высоко в воздух. С свистом он
вытащил из-за спины черное широкополосное девичье словечко, которое было на полфута
шириной. 



Гуд! Гуд! Гуд!

Стрелы постоянно отпускались. Одиннадцатый журавль остался на возвышенности и безо
всякого давления нацелился на людей в черном. Вскоре его колчан был опустошен, но, к
сожалению, после первого раунда его точность упала со 100% до 50%.

Несмотря на это, 11-й кран обеспечил прикрытие с высоты, Хэппи сумел приземлиться рядом с
солдатами курьерской станции. В момент, когда его пальцы ног коснулись земли, он ловко
избежал оружия, которое было направлено на грудь. Металл столкнулся с металлом, и он
сжимал кулаки, которые были помещены за его талию и оснащены зеленой нефритовой
окутанной небесными шелками!

"Проваливай!"

Он атаковал решительно. С низким рыком, напоминающим тигра, он ударил двух близких к
нему людей в черном, очень прямолинейно и жестоко!

Бах!

Ударившиеся в черное чувствовали себя так, как будто бежали головой вперед в скоростной
поезд. Они постучали в людей позади них, и упорядоченное строение позади них было
мгновенно уничтожено. 
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